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و عناصره  الخط العربى كفن له اصوله الفنیة بین حدود المفهوم و الاصطلاحتبیین هدفت هذه الدراسة الى 
المعرفة الفنیة العربیة الاسلامیة التاریخیة فى  العربیة فى تمثیلها المادي للغة، ذلك ان الجمالیة و بین الكتابة

الكتابة  ینت فى تسمیة، كانت قد تبافى تسمیة المصطلح الفنى للخطیداً تحدوصف الفقه الجمالى للخط العربي و 
، فتعددت بذلك الاسماء/ الالفاظ/ المصطلحات التى اطلقت علیها،  توصلت  قد والخطیة الفنیة تبایناً واضحاً

ائى انه وبرغم الحداثة النسبیة لمصطلح (فن الخط) الا ان هذا الاصطلاح صار المصطلح النه الدراسة الى
والمعاصر للمعرفة الفنیة للخط العربي، من خلال الادراك المعرفى الممیز للصورة الخطیة الفنیة المرتبطة باسس 

الى القدرة على التمییز بین  ور فى الفكر وعلم النقد الفنىالتطو قد ادى  وقواعد التصمیم الفنى والتشكیلي.
 ،ودلالةً  كمفهوم إذ أن مصطلح (فن الخط)تابة العربیة. المصطلح الجمالى للحرف العربى و بین الك المفهوم و

صار یذهب الى صورة الخط المرسوم ذو البعد الجمالى. و فقا للاسس والقواعد الفنیة الجمالیة المتوارثة 
بوصف الكتابة فى  والمتطورة تاریخیاً و الخاصة بفن الخط العربى. بینما صار مصطلح الكتابة العربیة مرتبطاً 

 اللغوى المرتبط بفقه و قواعد اللغة العربیة. مظهرها
  : (فن الخط/ الدلالة/ التعریف)كلمات مفتاحیة

Abstract 
This study aims at explaining the limits of the concept and the term related to Arabic 
calligraphy as a fine art which has its artistic origins and its esthetical elements and 
written Arabic text, the materialistic representation of Arabic language. In Arabic 
Islamic history, Arabic calligraphy as a fine art has always been interpreted in 
different ways, when it comes to artistic descriptions. Specifically regarding the term 
“Calligraphy Art”, many different interpretations were found. Subsequently we found 
so many different terms and concepts describing this subject. This study came to the 
conclusion that in spite of the fact that the term “Calligraphy Art” was used quite 
recently, this term proved to be the most appropriate modern term for the Art of 
Arabic Calligraphy.  This is reflected through the intellectual concept of calligraphy 
art work based on designs fundamentals. The intellectual development as well as the 
development of art criticism made it possible to differentiate between the concept and 
the term related to Arabic written text and Arabic calligraphy. Hence, the term 
“Calligraphy Art” as a concept refers to the calligraphy art work with its esthetical 
elements and values which were inherited and developed throughout history. On the 
other hand, the term “Arabic Writing” remained restricted to the materialistic 
appearance of the written Arabic language in accordance with its grammatical rules.  
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ــةالم    :قدمــ
الفن العربى الاسلامى، فقد صحب هذا الفن الحضارة العربیة الاسلامیه من معالم  یعد فن الخط العربى معلماً 

   .وظیفیةً بیانیةً لغویةً  نشأت حروفه نشأةً إن  منذ نشأتها وتطور مع تطورها، و
جلى في معالم الحضارة الاسلامیة ت آن معاً  الخط العربي لیس مجرد رسم وكتابة فقط إنما هو فن وعلم فيو 

  . العمارة الاسلامیة اتمتمثلاً في اللوحات الخطیة والمقتنیات الفنیة و تزیین
، ظلت الدراسات التى تجرى فى عموماً  المسیرة العربیة الاسلامیةالذى لعبه الحرف العربى فى  الدور عن ورغماً 

الى ان وصل الحرف العربى الى  متطورة مستمرة و للحروف العربیة قائمه واللغوي  الوظیفىمحیط الدور 
التى تعنى باعداد واخراج النصوص من حیث  ةوهو العملی) Typography( الحرف الرقمى، أى مایعرف بـ/

  .رضهاختیار شكل وقیاس الحرف وطریقة ع
 التاریخیة النواحي التي شملت عربيتعدد محاور دراسات الخط الل كان من الطبیعى أن یكون هذا نتیجةوقد 

ولم تكن الدراسات التي ، من ناحیة ارتباطها باصوات اللغة العربیة الجوانب الوظیفیه للحروف العربیة و للنشأة
اصطلاح الخط العربى  اجریت في علم الاصطلاح في مضمار الخط و الكتابة بالصورة المثلى، وعلیه ظل

 الوظیفیة الحرف فى حالته ة وفى نفس الوقت فى  وصففي حالته الجمالیة الابداعی لوصف الحرف ملازماً 
 تقوم هذه الدراسةالمعنى و الدلالة،  تداخلات الاصطلاحیة فى المفهوم و، وعلى هذه الة اللغویةالایضاحی

.هذا التداخل حدود تحدید وتبیین و معرفة محاولةب  
  مشكلة الدراسه:

  تتمثل مشكلة هذه الدراسة في السؤال التالي:
  الكتابة العربیة ؟ و المصطلح بین الخط العربي و في المفهوم ل توجد حدوده

  اهداف الدراسة:
  تهدف هذه الدراسه الى:

و بین الكتابة  لجمالیةو عناصره ا الخط العربى كفن له اصوله الفنیة الفروق الاصطلاحیة بینحدود  معرفة/ أ
  المادي للغة. تمثیلهاالعربیة ب

  اریخیة التى بدأ فیها تبلور الخط العربي جمالیا./ تحدید الحقبة التب
  .الاصطلاحات و المفاهیم و الاسماء الملازمة لفن الخط العربى على / التعرفد
  :همیة الدراسةأ

  -تتمثل اهمیة الدراسه فى انها:
تابة العربیة / تبین الفروق الاصطلاحیة بین الخط العربى كفن له اصوله الفنیه و عناصره الجمالیه و بین الكأ 

  بتمثیلها المادي للغة.
  / تحدد الحقبة التاریخیة التى بدأ فیها تبلور الخط العربي جمالیا.ب
  الملازمة لفن الخط العربى. و المفاهیم و الاسماء تتسرد الاصطلاحا/ د

 منهج الدراسة: 
حیث  فقاً مع طبیعة الدراسةالمنهج الوصفى التحلیلى، لانه یعتبر منهجا متوا في هذه الدراسة سینتهج الباحث 
التعرف على حقیقتها في ارض الواقع من خلال رصد الكتابات  اغوار المشكلة وسبر على اساس الدراسة قوم ت

المتعلقة بموضوع البحث و تحلیل المفاهیم بغیة الوصول الى نتائج جدیدة من خلال الاجابة على استفسارات 
  .الدراسة



  مجلة العلوم الانسانیة                                             عمادة البحث العلمـــي

251 
 

VOL 14 (03) 

  فهوم:المصطلح/ الم المبحث الاول:
  المصطلح لغة:

(المصطلح) أنه من الأصل الصحیح (ص.ل.ح)، حیث ل تتفق المعاجم العربیة في تأصیلها للدلالة المعجمیة 
  حددت المعاجم العربیة دلالة هذا الأصل بأنه:

ح صُلوحاً. قال الفراء َصْلُ ح أیضا با ׃الصلاحُ: ضدّ الفساد. تقول: صَلَح الشيءُ ی نا صلُ ُ و قد  ضملوحكى أصحاب
حا و اصَّالحا أیضا مشدَّدة الصاد. و الإصلاح: نقیض الإ حَا و تصالَ لَ   )29/ 2(الجوهري  فساداصْطَ

اصطلح القوم إذا وقع الصلح بینهم و أصلح ما بینهم: أزال ما بینهم من عداوة. والصِّلاح  وفى لسان العرب:
لح یذكر و یؤنث. و أصْلح ما بینهم وصالحهم بكسر الصاد: مصدر المصالحة، و العرب تؤنثها، و الاسم الصُّ 

. صالحة و صِلاحاً م حیث أن هناك تقاربا دلالیا بین المعنیین، فإصلاح الفساد بین القوم لا یتم إلا باتفاقه مُ
  )67 - 66 ،(لسان العرب

  :أن )28 ،م1995 ،الجرجانى( ویذكر
اخراج اللفظ (: ایضا ویقول .)موضعه الاولاتفاق قوم على تسمیة الشیئ باسم ینقل عن (عبارة عن الاصطلاح 

بازاء المعنى، وقیل  عن معنى لغوى الى آخر لمناسبة بینهما، وقیل الاصطلاح اتفاق طائفة على وضع اللفظ
بین قوم الاصطلاح اخراج الشیئ عن معنى لغوى الى معنى آخر لبیان المراد، وقیل الاصطلاح لفظ معین 

 ،الزبیدىوس: و الاصطلاح اتفاق طائفة مخصوصة على امر مخصوص. (ویرد فى معجم تاج العر  .معین)
هو لفظ اتفق العلماء على اتخاذه  بقوله: المصطلح العلميیعرف مصطفى الشهابي و  صلح) 2م ،م1954

  ).6 ،م1988 ،الشهابي (مصطفى بیر عن معنى من المعاني العلمیةللتع
كاتفاق أهل الصرف على وضع  ،اق القوم على وضع شيءوالاصطلاح هو اتف ׃فیقول یعرفه جرمانوس فرحاتو 

الحرف للصوت المعتمد على مقطع من مقاطع الحلق و اللسان أو الشفتین و من هذا القبیل أسماء جمیع العلوم 
 .)7، م1995 ،جرمانوس فرحات( ما یضعه أهل كل علم من الأسماء و

  مفهوم علم المصطلح:
ن العنایة بها لم تتخذ صورة العلم الذى له اسسه وقواعده ونظمه التى فا على الرغم من أهمیة الاصطلاحات

 Lotte، على ید كل من السوفیاتى الاصطلاحیحتكم إلیها إلا فى وقت متأخر، حین نشأ ما یمكن تسمیته بعلم 
تى دراسة میدانیة لتسمیة المفاهیم ال  –ریف المنظمة العالمیة للتقییس حسب تع –، وهو Wusterمانى لوالأ

). 85 ،م1980 ،القاسمي(على  شرى باعتبار وظیفتها الإجتماعیةتنتمى إلى میادین مختصة من النشاط الب
حات قة بین  المفاهیم العلمیة والمصطلالعلم الذى یبحث فى العلاتعریف الآتى: ویختار له  على القاسمى ال

م إلى صیاغة المبادئ التى تحكم وضع ). ویهدف هذا العل9 ،م1980 ،مياللغویة التى تعبر عنها (على القاس
المصطلحات الجدیدة، وتوحید المصطلحات القائمة فعلا، وتوثیق المصطلحات ونشرها فى معاجم متخصصة 

  ).85 ،1988، القاسمي(على 
المصطلح لفظ یوضع للدلالة على مفهوم من المفاهیم التي  ׃هقولأما محمد المدلاوي فانه یعرف المصطلح ب

). حیث یوضح هذا 143 ،م1998 ،(محمد المدلاوي ل مرحلة معینة من مراحل تطورهمن العلوم خلاأنتجها علم 
التعریف ارتباط المصطلح باللغة المتخصصة و أنه ینتمي إلى مجال ینسب إلیه؛ فالمنظومة الفكریة لعلم من 

التي تتسبب في وجود  العلوم إذا استقرت و استوت في فترة معینة لدى مدرسة من مدارس البحث العلمي، هي
المصطلحات و معنى هذا أن العلم هو الذي یخلق المصطلحات أي الأدوات المفهومیة التي تنبني بها عملیاته 

  .الفكریة
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وتتمثل الوظیفة الأساسیة لعلم المصطلح فى " دراسة الأنظمة المفاهیمیة والعلائق التى تربطها داخل حقل معرفى 
الدلالات، وجرد مستفیض للألفاظ الحاملة لها، قصد إیجاد المقابلات الملائمة لها معین، بضبط دقیق للمفاهیم و 

 ،المسعودى لیلى( من حیث الشكل والمضمون، باحترام صارم للمقاییس اللغویة المتعارف علیها والمعمول بها
ع ورها، وجمط). كما یتناول وضع نظریة ومنهجیة لدراسة مجموعات المصطلحات وت85 -  28 ،م1987

). ومع أن هذه 123 ،م1998 ،ارخصیصومعالجة المعطیات المصطلحة، وتوحیدها عند الحاجة (عبدالسلام 
المهام والوظائف تشكل الجانب الأهم فى علم المصطلحات، فانها تتطلب الوعى التام بها، فالأنتقال من الجانب 

  ل دون أستقرار كثیر من المصطلحات.التنظیرى إلى الجانب التطبیقى یكتنفه الكثیر من المشكلات التى تحو 
ـــوم:   المفه

، إذ إن " المصطلحات رموز للمفاهیم المفاهیم هى العنصر الأساسى فى قضیة الإصطلاحمن البدیهى أن 
بحسب إدراكنا لها، الأمر الذى یعنى أن المفاهیم قد وجدت وتشكلت قبل المصطلحات، فتسمیة المفهوم یمكن أن 

) وذلك 188 ،م1999 ،للأستعمال) (ج ساجرتماسكه كمطلب سوسیولوجى وكیان قابل  تعد الخطوة الأولى فى
ان المصطلح فى بدایة تشكله یكون فكرة فى الذهن ثم تتجسد صورته فى الواقع، وبعد ذلك یأتى دور العناصر 

  الأخرى من عناصر بناء المصطلح.
یعرفه  )Felber(ه اللفظة من مدلول، نجد أن وعند النظر فى مصطلح (المفهوم) والنظر إلى ما تشیر إلیه هذ

، أو مجموعة من الأشیاء الفردیة التى تتوفر فیها  بقوله: هو تمثیل عقلى للأشیاء الفردیة. وقد یمثل شیئا واحداً
). كما یمثل عنده المحور الأساسى للنظریة العامة Helmut Felber, 1984, 115صفات مشتركة (

  )Helmut Felber, 1984, 102( مصطلحيي عمل للمصطلحات، ونقطة البدایة لأ
  وي:ـالرمز اللغ

یقصد به اللفظ الذي یتم اختیاره لحمل دلالة المفهوم؛ فالمصطلح رمز لغوي محدد لمفهوم معین، أي أن معناه 
هو المفهوم الذي یدل علیه هذا المصطلح؛ و هنا لابد من الإشارة إلى أنه عند اختیار الرمز اللغوي (أي 

ألا تجانب دلالة المصطلح اللفظیة  د أن یتحقق في هذا الرمز أمران:صطلح) للإشارة إلى مفهوم محدد لابالم
مفهومه العلمي، وهو ما یعبر عنه بالدقة العلمیة. و ألا تجانب دلالة المصطلح الاصطلاحیة دلالته اللغویة، وهو 

علمي المقصود، وأن یكون هذا المصطلح سلیماً ما یعبر عنه بالدقة اللغویة؛ أي أن یؤدي المصطلح المفهوم ال
  ).41م، 1994من الناحیة اللغویة مبنى ومعنى (ممدوح خسارة، 

  ریف: ـالتع 
المفهوم؛ و قد كثر في  تمل على الخصائص التي یتصف بهاهو أن یوضع لكل مصطلح وصفا كلامیا له یشو 

ل لفظة الحد التي استخدمها علماؤنا العرب قدیما مقاب Définition” التعریف ” العصر الحدیث استخدام لفظة 
یتركب الحد عبارة عن تعریف الشيء بأجزائه، أو بلوازمه، أو بما «مع أنهما اسمان لمسمى واحد یقول السكاكي: 

  ).436 ،م1983 ،اكي(أبو یعقوب السك »منهما، تعریفا جامعا مانعا
ما ما، بوساطة مفاهیم أخرى ذات علاقة ممیزة عن فهو صیغة لفظیة تصف مفهو ) Felber(أما التعریف عند 

  ).979 ،م2000 ،سماعنةغیره من المفاهیم التي تقع في مجاله و تحدد موقعه من المنظومة المفاهیمیة. (جواد 
  مذاهب العلماء المعاصرین فى استخدام لفظى (مصطلح/اصطلاح):

فمنهم من یستخدمهما  .مصطلح و اصطلاح)( لفظى علماء المعاصرین فى استخدامعند ال مذاهبظهرت ثلاث 
لم یأت ومنهم من  بین اللفظین باعتبارهما شیئین مختلفینومنهم من فرق  ،معا باعتبارهما مترادفین لمفهوم واحد

  على ذكر لفظ (مصطلح) و اكتفى باستعمال لفظ (اصطلاح).
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  ׃المذهب الاول
فالاصطلاح أو المصطلح كلمة تم نقلها من المعنى « ׃قوتقال سلیمان یا .استخدم اللفظین باعتبارهما مترادفین

  ). 14 ،م2003 ،(محمد سلیمان یاقوت …»ون المعجمات إلى معنى آخر جدید اللغوي الذي نجده في بط
  ׃المذهب الثانى

نا فنحن نتذوق في استعمال « ׃و قد فرق بین اللفظین باعتبارهما شیئین مختلفین، فهذا عبد الصبور شاهین یقول
لكلمة (اصطلاح) معناها المصدري، الذي یعني الاتفاق والمواضعة و التعارف و نقصد في استعمالنا لكلمة 

إن ( ׃) الانجلیزیة، و لذلك لا نجد بأسا في أن نقولTerm(مصطلح) معناها الاسمي الذي یترجم كلمة (
إن اصطلاحنا على ( ׃اصطلاحنا على مصطلح ما ضرورة في البحث)، و هو أولى و أفضل من أن نقول

(عبد الصبور ». اصطلاح) بهذا التكرار الرقیق، و یبدو أن هذه التفرقة في الاستعمال لم تكن واضحة قدیما 
). أما یحي جبر فیذهب إلى ضرورة استخدام لفظ (اصطلاح) دون لفظ (مصطلح) و 119 ،م1983 ،شاهین

انه لغریب حقا أن نجد معظم « ׃ستخدمها أسلافنا یقولیرى أن كلمة (مصطلح) لم ترد في معاجمنا القدیمة و لم ی
الباحثین یستخدمون كلمة (مصطلح) بدلا من (اصطلاح) مع العلم أن هذه الكلمة لا تصلح لغة إلا إذا اصطلحنا 
نما استخدم العرب بدلا  علیها، و ذلك أن أسلافنا لم یستخدموها و لم ترد في المعجم لهذه الدلالة و لا لغیرها وإ

  ).143 ،م1992 ،(یحي جبر عبد الرؤوف». ا اصطلاح منه
  ׃لثالمذهب الثا

أحمد فارس الشدیاق في كتابه  حیث یذكر لم یأت على ذكر لفظ (مصطلح) و اكتفى باستعمال لفظ (اصطلاح)
(أحمد فارس  »فاق طائفة مخصوصة على أمر مخصوصإن الاصطلاح هو ات« ׃”الجاسوس على القاموس“

الاصطلاح مصدر اصطلح وهوا تفاق طائفة « ׃). و مثل هذا جاء في المعجم الوسیط437 ،هـ1299 ،الشدیاق
  .)442، 2 ،م2009 ،(إبراهیم مصطفى و آخرون» على شيء مخصوص و لكل علم اصطلاحاته

  تعدد الدلالات والمفاهیم للمصطلح الواحد:
دلالات، فهى بمثابة مفاتیح ومختصرات فى الدراسات العلمیة فیما تحملة من مفاهیم و  تكمن أهمیة المصطلحات

یستخدمها الدارسون لتوفیر الجهد فى تقدیم العلوم التى یتناولونها ویبحثون فیها. من هنا فإن الإختلاف فى دلالة 
، ذلك ان مثل هذا الأختلاف یفقد العلماء ارسین أخطر من الأختلاف فى اللفظالمصطلح الواحد بین العلماء الد

  .اصل فیما بینهم، ویجعل نقاشاتهم بلا معنىالقدره على التو 
إن مثل هذا التعدد فى المفاهیم الواردة للمصطلح الواحد لیس مقصورا على اللغة العربیة، وانما هو ظاهرة شائعة 

مما یفد إلیها او یتصل  ،ن المصطلحاتفى اللغات الأخرى وتتأثر اللغة العربیة بمثل هذا التعدد عندما تكوٍ 
  التى تقوم فیها على حد سواء.بالدراسات 

مثل هذه الصورة من عدم الأتفاق على مدلول محدد للمصطلح تقود إلى خلل فى الدراسات، وتفاوت فى البحث، 
. وهذا من شأنه أن ل بالموضوع الذى لا یستقر مفهومهوعدم تواصل بین العلماء فیما یقدمونه من أبحاث تتص

ن هذا المفهوم المصطلح، وهى إشكالیة تعدد المصطلحات التى تعبر عیقود إلى صورة الإشكالیة الأخرى فى 
  .)35 ،م2003 ،مصطفى طاهر الحیادرةغیر المستقر أصلا (

  تعدد المصطلحات للمفهوم الواحد:
یمثل تعدد المصطلحات الدالة على مفهوم واحد خروجا على أسس بناء المصطلح، كما یشكل هدرا لعدد وافر 

كن استثمارها فى الدلالة على مفاهیم جدیدة، هذا بالإضافة إلى ما ینتج عن ذلك من ضعف من الألفاظ التى یم
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فى التواصل بین العلماء. هذا على الرغم من أن بعض الدارسین یذهب إلى أن تعدد المصطلح وجه من وجوه 
  ).239 ،م1993 ،د النویرىمحملعلم (ا

ذا عدنا إلى تراثنا للوقوف على هذه الظاهرة فإ ننا نجد ان التعدد عندهم له وجهان، أحدهما أن یكون التعدد وإ
بسبب اختلاف المدرسة النحویة التى یتبع لها العالم الذى یختار المصطلح فثمة مصطلحات استخدمها الكوفیون، 

ل حد. والآخر أن یكون التعدد ضمن المدرسة النحویة الواحدة، بوالى مفهوم خلافها للدلالة ع وأستخدم البصریون
 ،م2003 ،مصطفى طاهر الحیادرة(عند العالم الواحد. وقد یجتمع الوجهان معا فى إیجاد عدد من المصطلحات 

23(.  
  علاقة علم المصطلح بالعلوم جلها:

ارتیاد من  ا المخدوم، ومفتاحها الذي یمكِّنیرتبط علم المصطلح ارتباطاً وثیقاً مع العلوم الأخرى؛ فهو سیده
ها؛ لأن (أكثر ما یحتاج به في تحصیل العلوم المدَّونة والفنون إلى الأساتذة هو اشتباه آفاقها، وقطف ثمار 

ُعلم بذلك لا یت ، ولا إلى یسر للشارح الاهتداء إلیه سبیلاً الاصطلاح، فإنَّ لكل علم اصطلاحاً خاصاً به، إذا لم ی
السلام المسدي: (لیس من مسلك ، وقال الدكتور عبد )1/1 ،م1963 ،التهانويمحمد على دلیلاً) (انفهامه 

یتوسل به الإنسان إلى منطق العلم غیر ألفاظه الاصطلاحیة، حتى لكأنها تقوم من كل علم مقام جهاز من 
فالعلاقة بین  .)27 ،(بدون) ،عبدالسلام المسدّي( مین قدره)الدوال، لیست مدلولاته إلاّ محاور العلم ذاته، ومضا

تكامل؛ فهما كوجهي الورقة الواحدة، لا یمكن الفصل بینهما، بل لا وجود المصطلح والعلم علاقة تعاضد، و 
     لأحدهما دون الآخر.

وعلیه، فلا یمكن لأي علم من العلوم، أن یستغني عن علم المصطلح، بل لا معنى للعلم دون المصطلح؛ فمنزلة 
ذ المصطلح ذهب العلم، ا ذهب المصطلح من العلم كمنزلة الرأس من الجسد، فإذا ذهب الرأس ذهب الجسد، وإ

شأن الریاضیات، فقیام المصطلح من العلم مقام الرمز من المعادلة،  الدكتور المسدّي:كما یقول  شأنه في ذلك،
 ،(عبدالسلام المسدّي )وارتكس: أي انتكس، وقلب الشيء على رأسهفإذا تحاشیت الرمز ارتكس العلم ذاته (

   تجاهل مكانة وأهمیة علم المصطلح في العلوم و المعارف. لذلك لا یستطیع أحد أن ی )27 ،(بدون)
  المصطلح اللغـوى بین التوحید والتقـییس:

 ث والدراسات من أجل تلمس قضایاه إن توحید المصطلحات اللغویة أمر یسعى العلماء إلى تحقیقه، وقامت البحو 
حوله تأخذ مكانها فى أروقة المجامع  ومحاولة تجاوز العقبات التى تحول دون الوصول الیه. وكانت النقاشات

بالمصطلحات على رأس أولویاتها، وأخذت ایة وهدفا تضعه المؤسسات المختصة والمؤسسات، بل أصبح غ
  .بحث عن السبل الموصلة إلى تحقیقهت

لقد شاع فى العصر الحدیث وصف هذه اللفظة بوصف یزیدها تحدیدا، فأخذ العلماء یطلقون علیها اسم (التوحید 
المعیارى). ویمكن التعامل مع هذه اللفظة الواصفة بما تقدمه لمصطلح التوحید من دلالات، خضوعا لمقاییس 
ثابتة یمكن تطبیقها فى كافة المصطلحات للحصول على نمط واحد من المصطلحات ، ییسر على الدارسین 

ضافة مصطلحات جدیدة إلیها وفق هذا ا   لنمط المحدد.والباحثین التعامل معها، وتجلیتها وإ
صطلح : تخصیص مهیعنى التوحید المعیاري بصورة عامیفا للتوحید (المعیارى) بقوله: "یقدم على القاسمى تعر و 

، وكل ما یؤدى إلى الغموض اللفظى ، وذلك بالتخلص من الترادف والإشتراكواحد للمفهوم العلمى الواحد
  .ذلك) ویقترح القاسمى خطوات لتحقیق 13م، 1980 ،على القاسميوالإلتباس فى اللغة العلمیة والتقنیة (
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  :الجهود القائمة على توحید المصطلح فى العصر الحدیث
أصبح توحید المصطلح هدفا یسعى العاملون فى مجال المصطلحات لإرسائه وتحقیقه، ذلك أن العاملین فى 

هذا التواصل یرتكز إلى الأنطلاق  مجال من مجالات العلوم المختلفة یسعون إلى تحقیق التواصل بینهم وبما أن
من فهم واحد للمصطلحات فإن ذلك یسلتزم بالضرورة جعل توحید المصطلحات نصب أعین العلماء والعاملین 

  فى مجالات العلوم المختلفة.
یة تضافرت الجهود الفردیة والجماعیة. وعقدت المؤتمرات وكتبت الأبحاث، وسجلت ومن أجل تحقیق هذه الغا

  التى ینتظر منها الإسهام فى الوصول إلى هذا الهدف. التوصیات
وبما ان تعدد المصطلحات والحاجة إلى توحیدها مطلب دولى، لا یقتصر على اللغة العربیة دون غیرها، بل إن 
عنایة الدول بهذا الأمر قادتها إلى تأسیس منظمة متخصصة فى التوحید، هى المنظمة العالمیة للتوحید المعیارى 

(ISO)  ة والمعجمیة الخاصة بتوحید المبادئ الاصطلاحیباصدار توصیاتها  1951وتقوم هذه المنظمة منذ سنة
التى یحتاجها العاملون فى حقل المصطلحات. ومن ابرز المجالات التى أصدرت فیها: المفردات، وطریقة 

  .)12-11م، 1980 ،على القاسميتسمیة  وترتیب المفردات المصنفة (العمل. ومبادئ ال
هذا وقد نصت المعاهدة الثقافیة التي عقدت بین دول الجامعة العربیة في القاهرة في شهر تشرین الثاني عام 

  ) على:9في الفقرة (هـ) من المادة ( م1945
"توحید المصطلحات العلمیة بواسطة المجامع والمؤتمرات واللجان المشتركة، وبالنشرات التي تنشرها هذه الهیئات 

لى تأدیة جمیع أغراض التفكیر والعلم الحدیث، وجعلها لغة الدراسة في والعمل على  الوصول باللغة العربیة إِ
  جمیع المواد في كل مراحل التعلیم في البلاد العربیة".

إلى إشكالیة التعدد فنصت المعاهده الثقافیة، وهى أول معاهدة ثقافیة أبرمت عام  العربیة الجامعة انتبهت وقد
ل الجامعة العربیة، فى المادة الحادیة عشر منها على توحید المصطلحات. ثم جاء میثاق الوحدة بین دو  م1945

، ناصا فى المادة السابعة عشرة منه على السعى لتوحید م1964الثقافیة الذى وافق علیه مجلس الجامعة عام 
فظة على لعربیة مع المحاالمصطلحات العلمیة والحضاریة، ومساعدة حركة التعریب بما یحقق إغناء اللغة ا

وجاء فى النظام الداخلى لاتحاد المجامع اللغویة العلمیة العربیة أن من اختصاصات مجلس الأتحاد "  .مقوماتها
فة واتخاذ الوسائل المناسبة العمل على توحید المصطلحات العلمیة والفنیة والحضاریة التى تقرها المجامع المختل

  .)251 ،)م2012( المجامع اللغویة العلمیة العربیة النظام الداخلى لاتحاد(لذلك 
  لمیة:ـالع في منهجیة وضع واختیار الاصطلاحات المبادئ الأساسیة

نظم اتحاد المجامع اللغویة العلمیة العربیة، بالتعاون مع مجمع اللغة العربیة بدمشق، ندوة في موضوع (إقرار 
شاعته)، حیث أقیمت الندوة في رحاب مجمع  منهجیة موحّدة لوضع المصطلح العلمي العربي وسبل توحیده وإ

  التي أقرتها الندوة: و التوصیات م.1999اكتوبر  28 – 25اللغة العربیة فى دمشق وذلك في الفترة من 
/ ضرورة وجود مناسبة أومشاركة أومشابهة بین مدلول المصطلح اللغوي ومدلولـه الاصطلاحي، ولا یشترط في أ

  كل معناه العلمي.  المصطلح أن یستوعب
  / وضع مصطلح واحد للمفهوم العلمي الواحد، ذي المضمون الواحد، في الحقل الواحد. ب
  / تجنب تعدد الدلالات للمصطلح الواحد في الحقل الواحد، وتفضیل اللفظ المختص على اللفظ المشترك. ج
حیاء التراث العربي، وخاصة ما استعمل منه أو ما استد قر منه من مصطلحات علمیة عربیة صالحة / استقراء وإ

  للاستعمال الحدیث، وما ورد فیه من ألفاظ معربة. 
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  ./ مسایرة المنهج الدولي في اختیار المصطلحات العلمیةهـ
  / مراعاة التقریب بین المصطلحات العربیة والعالمیة لتسهیل المقابلة بینهما للمشتغلین بالعلم ودارسیه. و
  ف العشري الدولي لتصنیف المصطلحات حسب حقولها وفروعها. / اعتماد التصنیز
  / تقسیم المفاهیم واستكمالها وتحدیدها وتعریفها وترتیبها حسب كل حقل. ح
  / اشتراك المختصین المنتجین والمستهلكین في وضع المصطلحات. ط
  ت ومستعملیها. / مواصلة البحوث والدراسات لیتیسر الاتصال على الدوام بین واضعي المصطلحاى
/ استخدام الوسائل اللغویة في تولید المصطلحات العلمیة الجدیدة بالأفضلیة طبقاً للترتیب التالي: التراث، ك

  فالتولید (بما فیه من مجاز، واشتقاق، وتعریب، ونحت). 
  / تفضیل الكلمات العربیة الفصیحة المتواترة على الكلمات المعربة. ل
امیة إلا عند الاقتضاء، بشرط أن تكون مشتركة بین لهجات عربیة عدیدة، وأن یشار إلى / تجنب الكلمات العم

  عامیتها بأن توضع بین قوسین مثلاً. 
  / تفضیل الصیغة الجزلة الواضحة، وتجنب النافر والمحظور من الألفاظ. ن
  / تفضیل الكلمة التي تسمح بالاشتقاق على الكلمة التي لا تسمح به. س
  ل الكلمة المفردة؛ لأنها تساعد على تسهیل الاشتقاق، والنسبة، والإضافة، والتثنیة، والجمع. / تفضیع
/ تفضیل الكلمة الدقیقة على الكلمة العامة أو المبهمة، ومراعاة اتفاق المصطلح العربي مع المدلول العلمي ف

  للمصطلح الأجنبي، دون تقید بالدلالة اللفظیة للمصطلح الأجنبي. 
ي حالة المترادفات، أو القریبة من الترادف، تفضل اللفظة التي یوحي جذرها بالمفهوم الأصلي بصفة / فص

  أوضح. 
/ تفضل الكلمة الشائعة على الكلمة النادرة أو الغریبة إلا إذا التبس معنى المصطلح العلمي بالمعنى الشائع ق

  المتداول لتلك الكلمة. 
مدلولها، ینبغي تحدید الدلالة العلمیة الدقیقة لكل واحد منها، وانتقاء اللفظ العلمي  / عند وجود ألفاظ مترادفة فير

الذي یقابلها. ویحسن عند انتقاء مصطلحات من هذا النوع أن تجمع كل الألفاظ ذات المعاني القریبة أو 
  المتشابهة الدلالة وتعالج كلها كمجموعة واحدة. 

تعماله من مصطلحات ودلالات علمیة خاصة بهم، معربة كانت أو / مراعاة ما اتفق المختصون على اسش
  مترجمة. 

/ التعریب عند الحاجة، وخاصة المصطلحات ذات الصیغة العالمیة، كالألفاظ ذات الأصل الیوناني أو ت
  اللاتیني أو أسماء العلماء المستعملة مصطلحات، أو العناصر والمركبات الكیماویة. 

  الأجنبیة یراعى ما یأتي:  / عند تعریب الألفاظظ
  / ترجیح ما سهل نطقه في رسم الألفاظ المعربة عند اختلاف نطقها في اللغات الأجنبیة. 1
2 .   / التغییر في شكله، حتى یصبح موافقاً للصیغة العربیة ومستساغاً
، یخضع لقواعد اللغة العربیة، ویجوز فیه الاشتقاق و 3 النحت، وتستخدم فیه / اعتبار المصطلح المعرب عربیاً

  أدوات البدء والإلحاق، مع موافقته للصیغة العربیة. 
  / تصویب الكلمات العربیة التي حرفتها اللغات الأجنبیة، واستعمالها باعتماد أصلها الفصیح. غ

  / ضبط المصطلحات عامة والمعرب منها خاصة بالشكل حرصاً على صحة نطقه ودقة أدائه. ض
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  :بین الناحیتین الوظیفیة و الفنیةح الخطى الاصطلا: المبحث الثاني
  :الاصطلاح الخطى فى الناحیة الوظیفیة اللغـویة

یأتي البعد الوظیفي تعبیراً عن مبدأ التدوین والتوثیق، ذلك أن مهمة الخط أو الكتابة هي تدوین نص ما، لغرض 
لتواصل، من خلال ذلك، عبر الأجیال، وهذه مهمة التداول بین الأفراد والجماعات، والبقاء على الزمن وتحقیق ا

ق.م، فضلاً عن إسهام الكتابة  3200أساسیة لأیة كتابة في العالم، منذ أن أخترع الخط السومري في حدود 
العربیة إسهاماً عظیماً في نقل المعارف والعلوم والأفكار وتطور الفكر الإنساني عبر تعاقب الأجیال والحقب. إن 

تحقق البعد التدویني، توفر مبدأ (الوضوح) و(المقروئیة)، ما یتیح فهم الكتابة بیسر وسهولة دون  من مستلزمات
ترك رسم الكلمات القرآنیة في  و قد ).5- 4 ،م2007 ،روضان بهیةأو لبس أو تصحیف أو تحریف ( غموض

، فقد كان له الدور الحاسم في نهضتها و  كتمالها، وفي فهم المصحف على الكتابة العربیة أثراً بالغاً تطورها وإ
قواعدها، وفي سیرها نحو تكمیل نظامها ومعالجة وجوه النقص التي ورثتها عن أصلها القدیم، حتى صار لكل 

كما كان هو أحد جوانب التغییر التي أحدثها الإسلام في  صوت في اللغة العربیة رمز أو علامة في الكتابة.
ها المحدودة إلى أفق واسع من الإستعمال، سواء في تدوین النص حیاة العرب، فإنتقلت الكتابة من أغراض

القرآني، أو الحدیث النبوي، أو شؤون الدولة، أو بواكیر العلوم التي حدثت في الأمة بعد الإسلام. ذلك إلى جانب 
ة، عدد من العوامل التي أسهمت في تطور شكل الحرف العربي وتنوعه الخطي مثل: توفر الورق، وتعدد الوظیف

لمصاحف (إدهام وأثر البیئة، والإبداع الشخصي.. ولكن الأصل في ذلك كله هو العمل الدؤوب في إنتساخ ا
وتتمثل سمات البعد التدویني فى تحقق الوضوح والمقروئیة ویسر التلقي خلال زمن  ).51 ،م2007 محمد حنش،

ي أن زمن تلقي الكتابة محدود ینتهي وهذا یعن دون تلكؤ أو إلتباس، وبزمن لحظي،لحظي، أي قراءة المدون 
متلاك النص ( بحدود إنتهاء ) و تأتى الضرورة الوظیفیة، ونقصد بها 5- 4 ،م2007 ،روضان بهیةزمن القراءة وإ

مراعاة مواءمة نوع الخط للغرض المطلوب، كما هو إعتماد خط النسخ للمصاحف، وخط التوقیع لإجازة الخطاط 
أستاذ محترف، وهكذا في الطغراء والدیواني الجلي والدیواني، في كتابة الوثائق  بعد إكتمال تحصیله الفني، عند

یعد الخط العربي علامة أو أداة لإیصال المعنى، تشارك العلامة الفنیة في  و السلطانیة العثمانیة وما إلى ذلك.
ت الدالة، فهو بذلك فرز المعنى وتوصیله. و بما أن الخط العربي یتعامل مع اللغة، وهي نظام من العلاما

معطى بصري، له القدرة على التحول، على مستوى المدلول، وصولاً إلى وظیفة الإفصاح من خلال مفهوم 
  . )8-7 ،م2007 ،روضان بهیة( ي ما وراء النص جمالیاً وبنیویاً الإحالة، عبر دلالات الشكل الخطي، ف

  :فنیة الابداعیةال ناحیةح الخطى فى الالمصطل
رنا المقولات المبكرة في صدر الإسلام، نجد أنها أكدت مفهوم (حسن الخط) الوارد في المقولة المأثورة: إذا إستذك

(علیكم بحسن الخط، فإنه من مفاتیح الرزق)، فقد حفز ذلك النساخ والخطاطین على بذل العنایة والتجوید 
ن ما بدأوا یبحثون عن ضوابط وأسس بخطوطهم، على نحو جعلهم لا یكتفون برسم الحروف المیسرة للقراءة، وإ

تعنى بتحقیق أبعاد جمالیة ونوعیة، من شأنها أن ترصن صفة الوضوح والمقروئیة، وتضیف رونقاً وبهاء 
للخطوط، تجعل القارئ والمتأمل یستمتع بما یرى، ویحفز ذائقته الجمالیة على التفاعل مع المنجزات الخطیة، 

  وأحیاناً بصرف النظر عن قرائتها.
وهكذا شهد فن الخط العربي تدرج التحولات الكبرى في مساره التطوري إذ ظهرت أنواع من الخطوط ذات قواعد 
وضوابط جمالیة متعددة، أخترعت لأهداف متباینة، ثم إستمرت رحلة التحسین والتجوید حتى أصبح المظهر أو 

لخطوط، تعتمد لأغراض التزیین والتجمیل في البعد الجمالي سمة ممیزة وواضحة المعالم، وأصبح العدید من ا
المشیدات العماریة، الدینیة والمدنیة، وفي التحف المنقولة على إختلافها، حیث تؤدي أغراضاً زخرفیة، جنباً إلى 
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) و تتمثل سمات البعد الجمالي 5- 4 ،م2007 ،روضان بهیةة والمعماریة (جنب مع الزخارف الهندسیة والنباتی
لتنوعات الشكلیة والقواعدیة وجمالیة المعالجات التصمیمیة للخطوط والتكوینات، على نحو لا فى ارتباطها با

یتوقف على قراءة النص، وقد یأتي أحیاناً متجاوزاً لسمة الوضوح والمقروئیة، لصالح المظهر الجمالي الزخرفي 
لبعد الجمالي، هو تنوع الخطوط ومن توصیفات هذا البعد (التنوع)، ذلك أن واحداً من أهم مظاهر ا التزییني.

).5- 4 ،م2007 ،روضان بهیة(العربیة وتعدد أشكال حروفها   
  :بعض اصطلاحات الخط والكتابة

من المعلوم و المسلم به ان منهجیة البحث العلمى تقتضى البدء بضبط المفاهیم، باعتبارها ضرورة ملحة لتحدید 
وع یفرض اولاً تطویق أهم التعریفات التي وضعت للفظ عناصر الموضوع ومجاله، ذلك أن البحث في اى موض

  للتمكن من استجلاء حمولات اللفظ الفكریة وأبعاده الدلالیة.
(ممارسة و رسما، نقدا، تذوقا...الخ) یفتقرون إلى المعاجم  لمشتغلین بفن بهان اوفي محیط فن الخط العربي نجد 

التفریق بین اصطلاحات: الخط/ الكتابة/ حسن الخط/ التي ترشدهم إلى معاني (الألفاظ الفنیة الخطیة) ك
للخوارزمي و كشاف اصطلاحات الفنون للتهانوي لا تشفي شروحهما  الرقش...الخ. وحتى كتاب مفاتیح العلوم

ا آخر في  ً ا، والخلط حینـ ً الغلیل في كشف و تبیین وتحدید وشرح اصطلاحات الخط والكتابة، بل أن التشابه حینـ
م، 2003یجعل الباحثین بعیدون عنها أو عن إدراكها. وهذا ما یذهب الیه (د.ادهام محمد حنش،  هذه التعریفات

) حیث یقول: یقترن مفهوم الخط اقترانا شدیدا بمفهوم الكتابة فى المعنى والاستخدام حتى بدا المفهومان 43
  وكانهما شیئ واحد، لما بینهما اصلا من علاقة معنویة خاصة وقویة....الخ) 

وانه من المناسب اولا أن یتم التنبه إلى الفارق الإصطلاحي بین مفهومي (الكتاب) التي تتسم بالتلقائیة والثبات 
من خلال استقراء مسیرة الخط ).4م، 2007النسبي، وبین (الخط) الذي یتسم بالتنوع الجمالي. (روضان بهیة، 

المصطلاحات المتداولة فى مجال الخط والكتابة العربى وردت فى كثیر من امهات الكتب العربیة العدید من 
  هذه الاصطلاحات و معناها.وادناه عرض ل

 الكتابة، الرسم، والخط: /أ
ن كانت معانیها  تتردد الیوم في مجال الكتابة العربیة ثلاث مصطلحات هي: الكتابة، والرسم، والخط، وهي وإ

خدم الیوم على نحو لا یتداخل، فالخط یدل على شكل اللغویة تتقارب في الدلالة على ما یجري به القلم تست
الحروف، والرسم یدل على طریقة كتابة الكلمات في المصحف، والكتابة كلمة شاملة تدل على قواعد الإملاء 
(الهجاء) وشكل الخط، وما یتعلق بذلك كله". أما "الخط" فهو "صورة الكتابة"، حسبما یرى كثیر من فقهاء اللغة 

عربیة، حتى مع الإقرار بعنایة الخطاطین ومساهمتهم في تقعید الإملاء وتوضیح أصول الكتابة وتجوید والكتابة ال
  أشكالها والتفنن في تهذیبها وتحسینها.

فیما یعرف مصطلح (علم الكتابة) بأنه: "علم بأصول یعرف بها تأدیة الكتابة على الصحة" أو هو: "قانون تعصم 
، إدهام محمد حنشأ في اللفظ". (ما تعصم مراعاة القوانین النحویة من الخطمراعاته من الخطأ في الخط، ك

  )49-48 ،م2007
فالكتابة في حقیقتها نظام من الرموز، تستعمل لتمثیل أصوات اللغة وقد مرت بأطوار من التطور إستغرق قروناً 

، حتى إنتهت إلى شكلها الأخیر المتمثل بتخصیص رمز كتابي واحد لصوت ل غوي واحد، لكنها ظلت في طوالاً
، ومن ثم كان على مستخدمها معرفة الأسس التي تنبني  أحسن حالاتها قاصرة عن تمثیل النطق تمثیلاً دقیقاً

 ،م2007 ،إدهام محمد حنش(علیها، والعوامل التي تؤثر فیها، حتى یتمكن من إستخدامها على نحو دقیق". 
48 -49(.  
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/ المحرر/ الخطاط:ب  
(محرر) هي اقدم الكلمات التي اطلقت لقبا للفنانین الحقیقین في هذا المجال, وفرقت بینهم وبین من كلمة 

یجیدون الكتابة لیس الا، وقد ترك لقب محرر مكانه لكلمة خطاط اعتبارا من القرن الثانى الهجرى الثامن 
رفوا بلقب (محرر) علي ما ). واقدم الفنانین الذین ع26 - 19 ،م1990 ،المیلادى (مصطفى اوغور درمان

 نعلمة الیوم، هو قطبة. اذ یقول ابن الندیم ذلك. 
  الرسم، النقش، التصویر:/ ج

والافعال الدالة  ائل فى الخط ومنها اشتقت الاسماءمصادر افعال ذات دلالة متقاربة على صنع الكتابة واثرها الم
وم القرءان واللغة والكتابة حتى صار البعض على الكتابة الخطیة بالذات لدى اغلب اهل الاصطلاح فى عل

  یسمى الرسم علم الخط وعلم الكتابة ایضا، كذا على العموم.
وعلى الرغم من ان المعنى اللغوى للرسم تحدیدا غیر ذى علاقة بالكتابة والخط لان الاصل فى معناه هو الاثر 

ان دلالة الرسم العامة على الكتابة والخط كانت كما هو ثابت فى غیر واحد من امهات المعاجم اللغویة العربیة. ف
 م،2003، ادهام حنش( لصالح كتابة المصحف الشریف بخاصةقد انحسرت اصطلاحیا منذ وقت مبكر وآلت 

41 -42.(  
  :الجفر/ د

 ،عفیف بهنسىالنفسى والجسدى (من حیث دلالاتها على العالم الشعبى هو العلم الذى یبحث عن الحروف 
  .)31 ،م1995

  الحرف العربي:/ هـ
  .)12 ،م1999 ،یقز ر معروف ( یطلق العرب الحرف على ما یتركب منه اللفظ وتسمى حرف الهجاء

  )38 م،1995، عفیف بهنسى( اشكال بحسب الخط وتسیر اقسام الحرف باتجاهات مختلفة للحرف و
  / الخط والكتابة والتحریر والرقم والسطر:و

أن (الخط والكتابة والتحریر والرقم والسطر) كلها بمعنى واحداً ، وتعنى نقل الأفكار من  تذكر معاجم اللغة العربیة
كال للحروف متعارف علیها ذلك برسم أشعمال الید، خوفاً  من النسیان، و عالم العقل إلى العالم المادي بواسطة أ

  ).11 ،م1999 ،یقز ر (معروف 
  الخطاطة:/ ز

والاسلامیة كما یدرس  هو علم یبحث فى تطور الخط وانواعه فى البلاد العربیةعلم استخراج الخطوط القدیمة، و 
كل خط بحسب عصره وخصائصه وكاتبه والتحقق من اصالة المخطوط ونسبته والتاكد من الكتابة غیر المنقوطة 

   .)45 ،م1995 ،عفیف بهنسى(وغیر الواضحة والمنقوشة على الحجر والجلد او النقود 
   الناسخ:/ ح

  .)149 ،م1995 ،عفیف بهنسى(هو الخطاط او الوراق ینقل عن اصل مخطوط 
  / الرقم:ط

فى الاصل الكتابة والنقش والختم ثم انصرف معناه الى وضع العلامة الكتابیة على الشیئ وبخاصة البضاعة 
 ،مد حنشإدهام مح) والترقیم هو الكتاب او اللوح الذى فیه خبر اهل الكهف (590 ،م1963 ،(التهانوى
  ).41 ،م2003

  الوراقة:/ ى
  .)161 ،م1995 ،عفیف بهنسى(مالك بن دینار حرفة استنساخ المخطوطات بالاجرة واقدم وراق هو 
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   / السطر:ك
 ،م1922 ،اصله فى اللغة الاثر المستطیل على استواء, ویعنى الكتابة لوضوح اثرها فى السطور (الصولى

118.(  
   الوراقى:/ ل

  .)161 ،م1995 ،عفیف بهنسى(كتب به الوراقون دونما قاعدة او تحسین خط سریع ی
  القلم:/ م

بالكتابة والخط اقترانا دائما فى العمل والاداء آلة الكتابة الرئیسة فى الانشاء و فى الخط. وقد اقترن هذا الاسم 
 ،ابن الندیم( لة على مطلق الخط، وكان اول المصطلحات المستخدمة فى المصادر العربیة المختلفة للدلاوالدلالة
  .)20- 3/15 ،(القلقشندى ) ثم صار یطلق فیما بعد على اسلوب الخط الواحد ونوعه7 ،هـ1348

) وهو قصب 20 م،1995، عفیف بهنسىسمى قلم لأنه مأخوذ من شجر الأقلام وقیل سمى بذلك لقلم رأسه (و 
ة معینه ، ویبرى بطریق)108 ،م1999 ،روف رزیقمع( ینبت في بلاد إیران وأفضل أنواعه الناعم البني الخفیف

  ).117 ،م1999 ،عفیف البهنسي، القطع (هي الفتح، النحت، الشق
  الاملاء:/ ن

، فیتكلم بما یفتح االله تلامذته بالمحابر والقراطیس ولكنه اشتهر بان (یعقد العالم وحوله هو رسم الحروف وكتابتها
وكتابة فى مجلس فتصیر املیته كتابا. فالاملاء ومنه الاستملاء، هو قول به علیه من العلم. ویكتب تلامذته 

 ،د. إدهام محمد حنش( علم. ومن ذلك كله صارت كتب الامالى، وهى كثیرة فى التراث الادبى العربي الاسلامى
  ).42 ،م2003

  النسخ:/ س
، او صحیفة او دفتر او غیر ذلكلى اى وعاء كتابى آخر من كتاب هو نقل المادة المكتوبة، حرفا بحرف، ا

إدهام ( فالكتابة اعم من النسخ واوسع معنى وعملا ولذلك (فان كل نسخ كتب، ولیس كل كتب نسخا)ولذلك 
  ).42 ،م2003 ،محمد حنش

  : / المداد أو الحبرع
دخل في سمي بالمداد لأنه یمد القلم، أما الحبر فیعنى اللون، واعتاد الخطاطون صنع أحبارهم بأنفسهم وت

 –الملح  –الكافور  –العسل  –الصمغ العربي  –سخام النفط  –الزاج  –صناعته مواد كثیرة مثل (العفص 
) كما یصنع بطریقة سهلة من مادة حصى 148 م،1990، الشب الأبیض) (بلال عبد الوهاب الرفاعي –الصبر 

ض   افة البسیط من الصمغ العربي للمزیج.الجوز الأحمر أو الأسود بعد تحریكه في ماء شاي نقي بنسبة معینه وإ
  السفر:/ ف
  وهى الصحف. سفر، والسافر: الكتاب فى الاسفار،الكتب فى ال هو
   التدوین:/ ص

ان الذى هو مجمع الصحف والكتب، وكان یطلق اولا على سجل جمع الصحف والكتب، ومنه الدیو  فى اللغة هو
 ع المسائل فى الصحف والكراریسیالى جم لمال، ثم نقل عنهتجمع فیه اسامى الجند، واهل العطیة من بیت ا

  .)42 ،م2003 ،إدهام محمد حنش(
  حریر:تال/ ق
  .)42 ،م2003 ،إدهام محمد حنش( نقل الكتاب من سواد النسخة الى البیاض النقى هو
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   :/ الكتابةالكتاب/ ر
ربي والاسلامى، استمد غناه المفهومى المتعدد مفهوما واسعا فى التراث العلمى والحضارى العلقد اخذت (الكتابة) 

الحضارى والمجاز العربي الاسلامى. وكانت ادارة  –اللغة والاصطلاح الوظیفى من ثلاث مصادر رئیسة، هى: 
حضارى الاسلامیة، فقد صار للكتابة فیه مفهوم  الدواوین من اهم ما اصطلحت علیه الكتابة) فى الدول العربیة

 ،إدهام محمد حنش( د الرسوم والوظائف والغایات الداخلة فى اوساط الدولة والمجتمع المختلفةواسع الدلالة، محد
  .)49 ،م2003

  :النقطة/ ش
هي نقطة قلم القصب الذي یكتب به وهي وحدة قیاس الحرف لتحقیق توازن الحرف أبتدعها الخطاط أبن مقلة 

  .) ویختلف شكلها من خط لأخر143 ،م1995، عفیف البهنسي(
  :الأمشاق/ ت
، الكلمات المنفردة لیقلدها الدارس، ومنه الحرف أو المقاطع أو سلاسة الخطوط وسرعتها وامتدادها المشق 

  ) 140 ،م1995، يوالمشق تعنى تعلیم الخط أو الكتابة (عفیف البهنس
  :التركیب/ غ

ي خط الثلث والثلث الجلي فأ من أسفل إلى أعلى وتستعمل طوط وصیاغتها في تألیف منسجم یبدتركیب الخ
  ).20 ،م1995، عفیف البهنسي) ((المتداخل

  / العراقة:ظ
  بهها مما یقع في أعجاز الكلمة لتكون على إیقاع واحد.اشهي إبراز كاسة النون والیاء وما و 
  :الجلیل/ لا

عفیف لیل الثلث (مصطلح انتشر في العهد العثماني ویطلق على الكتابات ذات المسافات الكبیرة ومنه ج
  . ، وجلیل الطومار)32 ،م1995، البهنسي

   نتائج وتوصیات الدراسة:المبحث الثالث: 
اتضح ان  الاول و الثاني ینفي المبحث بعد إجراء التحلیل للمعلومات المتعلقة بموضوع الدراسة والسرد التاریخي

ط العربي وفى تسمیة المصطلح الفنى للخط المعرفة العربیة الاسلامیة التاریخیة فى وصف الفقه الجمالى للخ
، فتعددت بذلك الاسماء/ الالفاظ/ واضحاً  تحدیداً، كانت قد تباینت فى تسمیة هذه الكتابة الخطیة الفنیة تبایناً 

انه وبرغم الحداثة النسبیة لمصطلح (فن الخط) الا ان  وقد توصلت الدراسة الىالمصطلحات التى اطلقت علیه، 
ار المصطلح النهائى والمعاصر للمعرفة الفنیة للخط العربي. من خلال الادراك المعرفى هذا الاصطلاح ص

ان التطور فى الفكر و  الممیز للصورة الخطیة الفنیة المرتبطة باسس وقواعد التصمیم الفنى والتشكیل الخطى.
رف العربى و بین الكتابة ییز بین المفهوم والمصطلح الجمالى للحقد الفنى ادى الى القدرة على التموعلم الن

صار یذهب  دلالةً  و العربیة بوصفها المظهر المادي للغة. حیث اتضح ان مصطلح فن الخط العربى مفهوماً 
و  ،و فقا للاسس والقواعد الفنیة الجمالیة المتوارثة والمتطورة تاریخیاً  ة الخط المرسوم ذو البعد الجمالىالى صور 

صار مصطلح الكتابة العربیة مرتبطاً بوصف الكتابة فى مظهرها وتطورها الخاصة بفن الخط العربى. بینما 
اللغوى المرتبط بفقه و قواعد اللغة العربیة، إذ ان الكتابة لابد لها من شروط واسس وقواعد بعیدة عن اسس 

  .كرقل وتوثیق المعرفة والفوقواعد فن الخط و هى شدة الوضوح وسهولة القراءة دعما لهدفها الرامى الى ن
  



  مجلة العلوم الانسانیة                                             عمادة البحث العلمـــي

262 
 

VOL 14 (03) 

  أهم النتائج:
و بین الكتابة العربیة بوصفها  (Script)/ یوجد اختلاف بین المفهوم و الاصطلاح الجمالى للحرف العربى 1

  .(Writing)المظهر المادي للغة 
/ صار مصطلح (الكتابة العربیة) مرتبطاً بوصف الكتابة فى مظهرها وتطورها اللغوى المرتبط بفقه و قواعد 2
للغة العربیة و بوصفها المظهر المادي للغة، المعنى، اللفظ و الهجاء. ویشمل ایضا التطورات اللغویة الحادثة ا

حیث یمكن منهجیا الرجوع اللى اللغة ومصطلحاتها المعروفة  لخط مثل الإعجام والشكل وغیر ذلك،على ا
  المتعلقة بالكتابة (الخطیة والإنشائیة).

) اصبح واصفاً ومقتصراً على وصف الخط فى حالة العمل الفني و یقوم في الأساس طفن الخ/ مصطلح (3
، فنیة على الصورة الفنیة وتركیباتها المختلفة في ضوء إبداع الفنان وتحلیل الناقد الفني، إذ إن الخط هو صورة

  لفني بشكل خاص.بشكل عام و النقد ا Aesthetics وتقتضي دراسة الصورة الفنیة الرجوع إلى علم الجمال
  توصیات الدراسة:

 من خلال النتائج التي توصلت إلیها الدراسة یقدم الباحث التوصیات الآتیة:
  .و الاسلامیة العربیة / إجراء المزید من البحوث والدراسات حول فقه الاصطلاح والمفاهیم فى دروب الفنون1
  بفروعه، الاشتقاق/ النحت/ التولید/ الترجمة والتعریب./ ضرورة نشر ثقافة البحث فى المصطلح الفنى العربى 2
     / العمل على تشجیع الباحثین لتألیف ونشر معاجم ومصطلحات الفنون العربیة. 3
/ العمل على نشر المصطلحات والمفاهیم المتفق علیها بین علماء التخصص.4  
  .المفاهیماخل و تد ات و المحاضرات فى مواضیع الاصطلاحات/ عقد الندو 5

  المراجع:
  : التعریفات تـ/ د.احمد مطلوب. الجرجانى / ابو الحسن على بن محمد1

  م.1995بغداد: دار الشؤون الثقافیة 
  م) (تحقیق: عبدالحمید هنداوى) مفتاح العلوم.1983: (السكاكي / أبو یعقوب یوسف بن محمد بن على2

  د على بیضون.بیروت: لبنان، دار الكتب العلمیة، منشورات محم
  م) مروج الذهب ومعادن الجوهر.1966: (المسعودى/ ابوالحسین على بن الحسین بن على 3

  لبنان: ط. دار الاندلس.
  م)  صبح الاعشى فى صناعة الانشا. 1987( القلقشندى/ ابوالعباس احمد بن على 4

  بیروت: دار الكتب العلمیه.
  الیة المصطلح الفنى.الخط العربي واشك م)2003/ إدهام محمد حنش: (5

  الموصل: مطبعة الزهراء، الطبعة الاولى.
  هـ) على القاموس1299/ أحمد فارس الشدیاق: الجاسوس (6

  بیروت: دار صادر
  .م) الخط العربي تاریخه وحاضره1990/ بلال عبد الوهاب الرفاعي (7

  بیروت: دار أبن كثیر للطباعة والنشر، الطبعة الأولى
  بحث المطالب في علم العربیة. م)1995( ׃/ جرمانوس فرحات8
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  لبنان: مكتبة لبنان ناشرون، بیروت.
  اللغة العربیة لغة العلوم و التقنیة. م)1983( ׃/ عبد الصبور شاهین9

  السعودیة: دار الإصلاح، الدمام.
  م) معجم مصطلحات الخط والخطاطین.1995/ عفیف البهنسي (10

  لبنان: مكتبة لبنان ناشرون ط، الاولى.
م) 1954: (نوادر المخطوطات تحقیق، عبدالسلام هارون): (الزبیدى/ محب الدین ابوالفیض محمد مرتضى 11

  حكمة الأشراق إلي كتاب الآفاق.
   (بدون) مصر: القاهرة

م)  1996تحقیق: الدكتور على دحروج، وعبد المنعم حسین: ( (تقدیم: رفیق العجم، التهانوي/ محمد على 12
  حات الفنون والعلوم. موسوعة كشاف اصطلا

  لبنان: مكتبة لبنان ناشرون/ بیروت/ ط الاولى.
  م) المصطلحات العلمیة في اللغة العربیة في القدیم و الحدیث.1988/ مصطفى الشهابي: (13

  سوریا: مطبوعات المجمع العلمي العربي، دمشق.
ونماذج من روائعه على مر م) فن الخط تاریخه 1990/ مصطفى اوغور درمان (ترجمة: صالح سعداوى) (14

  العصور. 
  تركیا: مركز الابحاث للتاریخ والفنون والثقافة الاسلامیة، استانبول.

  م)  كیف نعلم الخط العربي دراسة تاریخیة فنیة تربویة. 1999 - هـ 1419/ معروف رزیق (15
  لبنان: دار الفكر المعاصر، الطبعة الثانیة.

  م) إرشاد الاریب.1936عى): ((تحقیق: فرید رفا الحموى / یاقوت16
  (بدون)القاهرة: 

  المجلات:
  م): تعریف كتاب: علم الكتابة العربیة. (للكاتب: غانم قدورى الحمد) 2007/ إدهام محمد حنش (یولیو 1

  .51دبي الإمارات العربیة المتحدة. العدد الثامن عشر ص  –مجلة حروف عربیه. ندوة الثقافة والعلوم 
  م) نظریة المفاهیم فى علم المصطلحات.1999فؤاد سماعنه (/ ج ساجر/ ترجمة 2

  . 47مجلة اللسان العربي العدد 
  م) المعجم العلمي المختص (المنهج و المصطلح) 2007/ جواد سماعنة (3

  مجلة مجمع دمشق.
  م) البعد التعبیري في الخط العربي. 2007/ روضان بهیة (اكتوبر 4

  4دبي الإمارات العربیة المتحدة. العدد التاسع عشر ص  –لعلوم مجلة حروف عربیه. ندوة الثقافة وا
تأسیس القضیة  - / عبد السلام المسدّي، وفتحي التریكي، عثمان بن طالب، وعمار بن یوسف: (بدون) 5

  الاصطلاحیة. 
  المؤسسة الوطنیة للترجمة والتحقیق والدراسات، بیت الحكمة.

  سیس علم المصطلحات فى الثقافة العربیة المعاصرة.  م) اشكالات تا1998/ عبدالسلام ارخصیص (6
  .46مجلة اللسان العربي العدد 

  م) النظریة العامة لوضع المصطلحات وتوحیدها وتوثیقها. 1980/ على القاسمي (7
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  .9ص  18مجلة اللسان العربي العدد 
  الصرامة الصوریة.المصطلح الصوتي عند ابن جني ما بین الانطباعیة و  م)1998( / محمد المدلاوي8

  .1منشورات كلیة الآداب/ وجدة، ط
  م) إشكالیة الدقة في المصطلح العربي.1994/ ممدوح خسارة، (9

  .41م، ص1994، 7مجلة التعریب ع
  النقدى.  –م) المصطلح اللساني 1993/ محمد النویرى: (10

  .2، م8مجلة علامات فى النقد، ج 
  مصادره و مشاكله و طرق تولیده  المصطلح م)1992( / یحي جبر عبد الرؤوف11

  .143ص 36الرباط، العدد  -مجلة اللسان العربي 
  المراجع الاجنبیة:

1/ Terminological Manual, Helmut Felber, Paris, 1984, p115 
  مراجع الشبكة العنكبوتیة:

1/ www. Majma. Org. Jo  
  محمد طاهر الحیادرة متاح على الشبكة
2/ http://www.arabization.org.ma/Nachra.asp?m=menu3.gif&num=6      
 المرجع: المنظمة العربیة للتربیة والثقافة والعلوم/ مكتب تنسیق التعریب

saaid.net/bookwww.3/   
  م متاح على الشبكة 2009إبراهیم مصطفى و آخرون 

  /www.saaid.net/book 4 2/29م + الجوهرى 2009(إبراهیم مصطفى و آخرون  
www.almeshkat.net/books  5/           

   /6لسان العرب متاح على الشبكة
   7على الانترنت / النظام الداخلى لاتحاد المجامع اللغویة العلمیة العربیة

www.shamela.ws8/   
  ابن الندیم: (الموسوعة) الفهرست.ابوالفرج محمد بن اسحق بن یعقوب 

  
  
  
  
  
  
  
  


